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— | do posagbw swoich, ktére chetnie we-
drujg »po zakurzonych drogach™ do nienawistnych

Aten! — dodat ze S$miechem Charmides. — Bo
przeciez nie dla sielskiej, chociaz uroczej Arka-
dji, — na podziw jej postuchom, rzezbisz je tu-

taj w ,,zmaconej ciszy twojej. Tam by je sttukly
nawet zazdrosne nimfy i drjady, ktore jedynie
dotad goscity i panowaly w cieniu samotnych
gajow. Tu za$ bhostwa twe piekne kréluja na
Akropolu, a je$li sie udajg stad w dalsza we-
drowke, to”albo do $Swietych wyzyn Delféw, albo
jasnego Altisu. Wszelkie stronnictwa i stany Aten
taczg sie zawsze w uczuciu uwielbienia dla cie-
bie! Gdybys kazdemu z nich najkrwawiej i naj-
bolesniej uragat, nie tkneto by cie zadne z pe-
wnoscig, tak skutecznie cie broni twdj marmu-
rowy Olimp. Ateny lubig sie rozkoszowac¢ w Swiet-
nosci, blasku i stawie, — ty za$ tak hojnie ka-
piesz ich w tern wszystkiem. A wiec Ateny bez
ciebie, a ty bez Aten obej$¢ sie nie mozecie! —
Czyzby$ i o nas zapomniat? tych, ktérzy ,,gwar
i kurz" — ,zatrute zycie atenskie" do ciebie
przynosimy? czyze$Smy nic nie warci? Przyno-

simy tu do ciebie mitodg mysl gibka i Swieza,
ktorg ulepia nieraz wspaniaty rzezbiarz mysli
z pod Aten. Czasem sami ofiary tylko, czasem

zwyciescy w walce o dobro najwyzsze — my
w duchu wnuki niedoroste, lecz mitujgce Sokra-
tesa, synowie boskiego Platona — wpadamy tu
do ciebie falg wzburzong istotnie, lecz rdzno-
barwng, ze skrzacych tecz przysztosci, z chmur-
nych cieni terazniejszo$ci wezbrang!... Tecze
i cienie — walka i zycie! A ty $miesz sarkac
na ,kurz atenski*, ktory cie jednak odswieza, —
ty, dziecie Aten, w ktorych wysnite§ Afrodyty
twoje !

— Nie 0 nas przeciez méwie — uSmiechnat
sie Antemijon. — Wy — potok, zbiegajacy zwierz-
chotka Akropolu, ktéry odswieza jalowe miasta
niziny. Was nie oddzielam od siebie, bo$my
wszyscy — to jeden ptomien, rozkwitty z mno-

recka).

gich iskier boskiego ,,0ognia wszechswiata", o kt6-
rym mistrz wasz gtosi. Ale za wami idzie stam-
tad czestokro¢ mrok nieprzenikniony i znajdujgcy

niepokoj.

Idg pierwiastki ztego i dobrego, — lecz Zzycie,
posiadajace warto$¢ jakag$ musi by¢ burzy po-
dobnem.

— Albo pieknemu spokojowi i gérnym ro-
zwazaniom.

— Spokojny, czysty, mdty strumien mie nie
wabi!

— Tak ciebie — nie! — odpart Antemi-
jon z usSmiechem - To tylko ja po nad tym
»mdtym strumykiem" (wskazat rozkotysane morze
w tej oto brzydkiej skorupce (wskazat przedziwne
Sciany domu swego) — bawie sie, jak bierne
dziecie nierozumne temi oto ,kamykami" (wska-
zat na swoje posagi)! Slimacze to istnienie —
nieprawdaz ?

— Prometeuszowe! Ktdz watpi, iz ptomien
z nieba porwany zakuwasz w swe ziemskie ,ka-
myki" — i ze, czynigc co$ innego, sprzepiewie-
rzytby$ sie woli bogéw. Nie kazdy jednak
ma tak wyrazne przeznaczenie w zyciu. Naprzy-
ktad ja, ktorym sie dotagd przedrzeé¢ nie zdotat
ani przez ttumy, co w Akademji sie ttocza, ani
w starannie przerzedzanych przez ciebie szere-
gach uczni twoich, ani na polach bitew, ani na
wielkich placach rady atefskiej. Wszedy sie
miotam, a nigdziem nie natrafit na szlak wia-
sciwy, chociaz mie wszystkie pociagaja.

— Dla tego wiasdnie, iz pociggaja cie wszyst-
kie. Jestes jak harfa wielostrunna, brzmigca
wszystkiemi dzwiekami...

— ....Ale pozbawiona wi#asnego gtosu twor-
czego! Niestety dusza moja pochtania chciwie
wszystko co napotyka na drodze, lecz nic, bez-
ptodna, nie rodzi.

Zanim Antemijon zdazyt mu odpowiedziec,
po stopniach w skale wyciosanych, a spadaja-



cych ku morzu — whbiegt ku nim miody nie- jak rosa w tym krasnym ust kielichu... | oto
wolnik. nagle w rozbtystej mysli Antemijona z tych barw

— Panie, — rzekt on z pospiechem — zna- przecudnych i blaskow — wyrzezbita sie postaé
ny ci kupiec, Arystarchos, Swiezo przybyty z Mi- Danai w objeciach Zeusa ziotego. Dzieweczka

letu, poleca ci oznajmié¢, iz przyniost kobierce
ztototkane, kotary wschodnie, oraz posazki egip-
skie, ktorych zadate$ od niego. Précz tego przy-
widzt on osobliwos¢, o ktérej zabronit mi mowic,
albowiem pragnie ol$ni¢ nig niespodzianie wy-
bredne oczy twoje.

— Mniejsza o zachwalang ,,0sobliwo$¢"
ozwat sie Antemijon do Charmidesa. — Jesli
przekupien ten uwaza jg za co$ osobliwego, —
to samo zle o niej $wiadczy¢ musi. Ale pojdzmy
zobaczy¢, czy tez naprawde przywidzt on posgzki
egipskie, czy tak samo pochodzg one z Egiptu,
jak zeszioroczne tarcze pochodzity z Numidiji.

I poczeli zstepowaé po stromych stopniach
ku morzu. Na brzegu oczom ich ukazata sie gro-
mada ludzi, zwartych dokota szczuptego miejsca,
skad sie odzywrat raz po raz ochrypty meski
glos, usitujacy przekrzyczec wszystkie inne gwary:

— Ustapcie, obywatele! — nie dla was
przecie rzadki ten towar przeznaczam! Za drogim
jest na wasze fundusze! Powietrza mi juz brak-
nie... obyscie furje znalezli zamiast zon w domach
waszych | —ciggnat gtos dalej ze Smiechem. —
W dusznych podziemiach Hadesu nie moze byc¢
przecie skwarniej i ciasniej! Ustgpcie, zaklinam
was na Posejdona, oby na tréjzeb swdj was nanizat
i wciggnat w tonie na zer swoim potworom!...
Chropawy $miech nagle sie urwal —i z gebi
falujgcych gtébw wynurzyta sie gesto -porosta,
szpakowata gtowa i smagte, gminne oblicze.

— Nareszcie spostrzegam ulubienca bogdw,
nieporéwnany skarb Aten, czarotwdrczego Ante-
mijona! — ciggnat ten sam krzykliwy glos, a
wslad za uwolniong juz gtowag wysuneta sie
z dusznych usciskow tlumu cata posta¢ barczy-
sta i krepa i staneta przy miodych rzezbiarzach.

— Witam cie, ulubiencze Skrzydiatostopego
— odrzekt zartobliwie Antemijon — nieporow-
nany skarbie targowisk Azji i Europy. Gdziez sg
owe posgzki niby-to egipskie?

— Osadzisz sam — czy nie sg cudami Egiptu,
chlubo Hellady. Lecz przed tern $pieszno mi uka-
za¢ oczom twoim inny posag, w ktorym rowniez
cieniu fatszu ani brzydoty nie znajdziesz, a o
ktory wkrotce walczy¢ bedg najwspanialsi twoi
wspotobywatele! Usunicie sie, gawrony przeklete!
Obyscie wiekuiscie lizali tapy Cerbera za to, ze
dzis tak pilnie strzezecie skarb6w moich!

| roztracit najblizej stojagcych gapiow. Ante-
mijon i Charmides staneli w tym przetomie, jak
niby w otwartej furcie.... W skwarnym oddechu
piersi ludzkich, w chciwych ptomieniach oczu, —
na grubych zwojach kobiercow — ujrzeli oni
jakby zilotg powo6dz warkoczy, promienne, cho-
ciaz czarne jak noc bezgwiezdna — djamenty
zrenic, kwiecie szkartatne ust drzgcych na bia-

tem kwieciu twarzy — i perty zebow, I$nigce,

godng byta naprawde wejrzenia gromowiadcy.
Wiec patrzac na nig, w zioto-rdzawym deszczu
warkoczy swych zanurzong, zapomnieli obecni
0 Arystarchu i skarbach jego zamorskich, a
w mysli  rozkotysanej zaréwno niewolnika-tra-
arza, jak i wzniostego Antemijona, powstaty
zieje Danai i kréla bogow i ziemi.

Gdy kupiec, nie spuszczajgcy oczu z Ante-
mijona, spostrzegt nareszcie, iz wzrok rzezbiarza
wchionat juz caly czar tej postaci, przemowit
don znowu swym pochlebnym gtosem:

— Sprzedaje, synu Chojrilosa, te niewolnice.
Nie miej mie jednak za chciwego, jesli wyzna-
cze zanig ceng, dorownywajacg najpiekniejszemu
z twoich posagow. Wystawie jg zresztg, jak zwy-
czaj kaze, na rynku atenskim — i temu sprze-
dam, kto mi najwiecej ofiaruje za rzadki ten
klejnocik azyjski. Uprzedzam cie jednak, ze masz
u mnie pierwszenstwo przed wszystkimi, a to dla
tego, iz najwiasciwiej jest, zdaniem mojem, pro-
mienie¢ urodzie tej w twoich misternych $cianach
1 ostadza¢ boskg rozkosza chwile twego spo-
czynku. Stworzytby$ nowe boginie na tej nimfie
wzorowane. Powstan z kobiercow, Tiro! ukaz
sie znakomitemu miodziencowi temu w catej po-
tedze pieknosci!

Lecz niewolnica, kleczgca przy stosie tkanin
i wsparta o nie skronig, nie ustuchata rozkazu
kupca i nie odrzekta ani stowa; tylko sie moc-
niej jeszcze otulita wzorzystg szatg, iak gdyby
pod stoncem tern, palgcem juz prawdziwie, na-
gty dreszcz zimna nig wstrzasnat. Handlarz spto-
nat gniewem i targnagt mocno za ramie dziew-
czyne, a potem uniost jg w goére jednym ru-
chem, — i gtowa jej wykwitta nagle posrdéd in-
nych, jak kielich lilji blado-ztotej wposréd nik-
czemnych chwastéw. Woéwczas tzawe Zrenice jej
zabtysty oburzeniem.

— Nie moge usta¢ na nogach! — ozwala
sie wzgardliwie. — Morze zatoskotato mie, jak
zta syrena na dnie twojego okretu... Daj mi wy-
poczaé, daj usnaé, bo zdaje mi sie, ze umre, za-
nim mie sprzedasz! W piersi mej sucho, usta
me ptong, kolana uginajg sie podemng. Oczy mi
zwiera bdg snu, litosciwy bdg zapomnienia, je-
dynie mi sprzyjajacy...

— Mylisz sie, przesliczna — rzekt Charmides,
wpatrzony w omdlewajgce jej oczy. — Bostwem
twem opiekunczem jest chyba Afrodyta, ktora
cie obdarzyta takg szczeg6lng uroda.

— Gdyby naprawde tak byto odparta na
to niechetnie — nie bytaby to opieka — tylko
ztodliwy zart bogini. Uroda w spdjni z niewolg —
iest chyba przeklenstwem bogoéw, lecz nie ich
taska.

Stowa te wyrzucone z dumng gorycza w prze-
czystej mowie hellenskiej, zdumity Antemijona.
A wiec zapytat handlarza:



— Zkad przywozisz te egipcjanke z ryséw,
atenke z mowy, Arystarchu?

— Uciekla na okret moj
z Miletu i darowata mi sie pod warunkiem,
jg zawioze do Aten.

— Jesli ci przyszta za darmo, dlaczegdz tak
drogo jg cenisz? — ozwat sie kto$ z obecnych.

— Bo dadzg mi za nig tyle, ile mi sie bedzie
podobato wzig¢ — odpart spokojnie kupiec.

— A wiec szukata twej opieki! — ozwal sie
drwigco Antemijon. - Zbiegta od zlego pana,
aby sie odda¢ w rece szlachetne, pewne i mito-
sierne.

Niby pytajac kupca, czekat z ust Tiry od-
powiedzi. Lecz ona nic na to nie odrzekta i stala
wcigz z brwig zmarszczong, staniajgc sie na no-
gach i mijajac wszystkich wzrokiem wzgardliwie
gasngcym.

— Wiedziata przeciez  rzekt Arystarchos —
ze w Atenach blaskiem swym zwabi najmozniej-
szych, i ze tu nie pozwolg jej dzwiga¢ na bia-
tych barkach ciezardw. Jg za$ zwabily Ateny,
bo $nita moze o losach Aspazji, piekna i madra
jak ona. Taka by¢ zdaje sie kazdemu, kto jg zo-
baczy i ustyszy. Z Miletu nie wypuszczono by
jej za zadne skarby, a wiec rozsadnie zrobita,
darujagc mi sie na krotko za podroz do Aten. Nie
jest to bowiem wecale zwykta niewolnica, podobna
mnostwu innych i tylko sie roznigca od nich

od pana swego
iz

BAJ

Mleczarka.
Ze Lemanski bajki pisze —
| ja sprébuje tej nuty:
Fortepian muzy rézne ma klawisze,

A muza lubi przerzuty

1 coraz nowe wynalazki,

Wiec nie odmowi mi swej taski.

W bajkach snuje sie zdawna taz sama osnowa —

Stara jak S$wiat, uznana i stateczna —

Lecz dla mnie jest to rzecz nowa:

Chocby tres¢ byta odwieczna —

W nowe przybiore jg blaski.

Wezme co$-ci znanego w Azji i w Europie,
Cos, co byto w Pilpaju, byto juz w Ezopie

I w Lafontainie —

Troche przemienieg,

Troche dodam i wyrzuce,

Troche wydtuze i skréce —

I wszystko w nowy ksztatt przetopie.
Znacie — to postuchajcie. Byta raz mleczarka —
Ktéra, kiedy jg ztote uniosto marzenie —

SzukaC zaczeta — i z garnka

Mleko wylata na piaski.

Muzo, nie odméw mi taski!

niezwyktg urodg. JeSli jg zechcesz wybadac,
szlachetny synu Chojrila, pojmiesz odrazu, iz jest
to djament misternie odrobiony. Uczono jg
wszystkiego.

"Przybrany wyraz znudzenia odbit sie na
twarzy Antemijona.

— Wiem, obywatelu najdostojniejszy — od-
rzekt niedbale —mze umiesz towar swdj zachwa-
la¢; to tez optacg sie sowicie twoje zachody,
zwihaszcza je$li dziewczyna nie rozchoruje sie
i nie zzotknie po mitej drodze na dnie twojego
okretu. Juz i w tej chwili blada sie stata inikia,
jak cienie elizejskie, — wdzieki za$ takie nie
poptacajg na ziemi. A wiec ze wzgledu na twdj
interes, tak bliski sercu mojemu, ofiaruje na
pewien czas dla twego tadunku skiad w moim
domu. Jak sie przespi I wypocznie, rozowai Swieza
odstawisz jg na rynek i zgarniesz sobie gory
ztota.

Antemijon mowit z lekcewazaca obojetnoscia,
zabierajgc sie do odejscia, a jednak wzrok jego
sprzecznie powazny z wyrzeczonemi wyrazami,
zsunat sie ku ziemi wraz ostabtg postacig niewol-
nicy, ktéra sie znowu przytulita do spietrzonego
wzgorku tkanin i kobiercow, ztozywszy na nich
mdlejaca gtowe. Wzrok jego zdawat sie czekaé
i pytac....

(C. d. n) Janina Baudouin de Courtenay.

K A.

Dzi§ o tej samej powiem wam mleczarce —
Lecz tyle wiekéw przeszto od tej pory —
I mysl cztowiecza rézne wyprawiata harce:
Wiec dzi$ wszystko sie w czarne przybrato kolory.
Mleczarka moja zmienita sie srodze,
Skrzydto jg dziejow dotkneto po drodze,
Bo to nie byta juz ta wiochna szczera,
Dusza naiwna — niewinna,
Prosta — pierwotna,
Co w tecze marzen barwistych spoziera —
Byta to mleczarka inna,
Catkiem wspotczesna, — nowotna —
Catkiem moderne, jak Nosiek nazywa Rachele
(Patrz Wyspianskiego ,,Wesele") —
Gorzka — zwatpiata — markotna;
Przesigkta, rzektbys, wszystka
Filozofig Schopenhauera —
Stowem mleczarka pesymistka.
Whnet ujrzysz, jaki sensus w bajce sie zawiera.
Szta wiec na jarmark do miasta —
Z dzbankiem mleka na glowie, ta sielska niewia-

sta —

A skwar byt wielki. Od owej spiekoty
Biedaczke oblaty poty.



(Dzi$ chore nawet wiejskich dziewuch plemie —
Mleczarka moja chora byta na anemie — ~
| tatwo sie meczyta. Ot — sity niewiescie!) —
Droga wiec jej bez konca zdata sie daleka —
RzektbyS — miasto wcigz przed nig uciekal
Kiedyz dojdzie do celu— czy dojdzie wreszcie —

A Kkiedy bedzie juz w miescie,

Tam na jarmarku,

Czyz sprzeda mleko, co ma w garnku?

Ot, czasy ciezkie — stagnacja i krachy —

Ekonomiczne potozenie smutne —

Takie jg mysli gnebity okrutne:

Kto ma grosz — tego dreczg strachy,

Czy kto grosz wyjmie z kieski —

A tu droga tak daleka!

Lepsze¢ sg grobowe deski —

Tu mitrega — harowanie —

Nie sprzeda pewnie mleka —

| na céz ta krwawica? —

Az 1z3 jej zaszta Zrenical

Gdy nie sprzeda — co6z sie stanie!

I gdy
Z gory juz ma rozczarowanie. —

Juz widzi, jaka tam nedza —

Jak chtod i ciemno$é sie tam srozy —
A gdzie zle — tam moze by¢ gorzej —
| gtéd ich w Swiat porozpedza —

| tyle narodu

Powymiera z gtodu —

Chatupa sie zwali —

Wichry jesienne powalg chudobe —
A ona — niejedng dobe

Przegtodzi — i pdjdzie dalej

W zebry — na dziadowke.

A ktoryz chiopiec jg pokocha,

Bo dzi$ trzeba mie¢ cho¢ trocha
Gruntu — i jaka$ gotéwke!

A ona — sama — sierota

Bez ojca, matki, rodziny —

Bigka sie przez wiejskie Sciezyny —
| nigdzie Swiatta — nigdzie zorzy —
Wicher, i nedza, i stota —

| coraz gorzej a gorzej.

w mysli te groby i mroki zobaczy —
Zatamie rece w rozpaczy —

Po co rodzi¢ sie na S$wiat ten — peten | naraz dzbanek z mlekiem spadtjej z gtowy —
[goryczy — I zupetnie jak w Lafontainie
Po co by¢ — po co istniec? Wezel taje- Rozlane mleko w piasek sie przesaczy —
mniczy  Tak cho¢ réznemi drogi — w ostatecznej scenie

Cierpien i smutkéw cztowieka otacza —

Tak sobie pesymistka dziewucha rozpacza
(Jawnie cierpi na neurastenie,
Tego nie masz w Lafontainie),
Co to bedzie — co sie stanie —
Bedzie ptacz, bedzie zgrzytanie.
I komuz dobre to, komu?
Bez groszy wréci do domu —
A tam juz czeka matka, ojciec stary,
Tam czeka dzieci gromada —
Ze im przyniesie talary —
A tymczasem... | oto przeczuciami blada

Bajka jednako sie konczy.

A smutek nabrat jeno tresci nowej.

Sensus moralis tej bajki takowy:

Kto ma kark ztamac, lepiej niech buja w wy-

zynie —

I niech przezyje chwile w jasnych ztudzen teczy

Bo rozczarowan dzien zawsze gotowy.
A Zle ten czyni, co sie z gory dreczy,
Ten bowiem wciaz jedynie

Z ciemnosci do ciemnosci ptynie!

A. Lange.

Powstanie Chochotowskie r. 46,

Pamietniki Jana Kantego Andrusikiewicza

9) wydat
Dr. Stanistaw’ Eljasz-Radzikowski. —=---
Szukano w piwnicy, a gdySmy na gore po- dobrze szukali, bo méwit, — ze pan pewnie masz
szli, i w zbozu szukali, odosobnit sie jeden rdézne ksigzki; lecz sie omylit'. — Ja udatem

oberstraznik i powiedziat mi, ze: ,chtopak od jakby mi to byto obojetne i tylko mowitem: ,,zes-
organisty w Czarnym Donajcu wygadal w ka- cie mnie panowie niewinnie sprzewracali.

sami u straznikéw, o czem sie Kulczycki do- Gdysmy zesli z gory, i oberaufzeery powie-
wiedziat i denuncjowat WozZnego i mnie. Lecz dzieli oberkomisarzowi ze nigdzie nic nie ma,
panu nic nie bedzie, boSmy nic nie znalezli. — zaczal mnie tenze napomina¢ w dobroci, abym
Radowat sie Kulczycki i gadat nam — aby$my dobrowolnie oddat, Zze mi za to nic nie bedzie,



bo sie przyznat Wozny, zem ja mu te ksigzke
wziat, a gdy oddam, to ujde podobnym rewizjom,
a inaczej — czesto je bede miat. —

Powiedziatem — ze Wozny ktamie, bo ja o ni-
czem nie wiem. — Pytal sie mnie — czym wi-
dziat Matke Boska olejnemi farbami malowang
na ptotnie ? powiedziatem, zem takiej Matki Bos-
kiej nie widziat. Na co on: - ,ze znalazt u Woz-
nego obraz taki najrew olucyjniejszy:
,-hochst revolutionCires Bildu: a gdySmy dtuzej tak
mowili, ija na jego napominania zawsze mu za-
reczatem — Zze 0 niczem nie wiem i zupetnie
spokojny, i rzadowi najwierniejszy jestem; on
za§ — zem z Woznym zyt w przyjazni i musia-
tem o tern wiedzie¢, a on mi wme wierne przy-
wigzanie do rzadu nie wierzy dop6ty, poki ksigzki
nie oddam; — czem znudzony odszed}t z swojg
zgraja; ja zas wyprowadzitem go i sucho poze-
gnatem.

Odemnie udali sie do szynku winnego, gdzie
przybyt einemer z Suchej - Gory Laska i zareczat
Oberkomisarzowi ze: ,Nie wiem — jaki byt An-
drusikiewicz wprzod, ale teraz recze za niego, ze
jest cztowiek spokojny, i pewnie do niczego nie
nalezy; Kulczycki tylko oponowat, reszta milczata, o
czem mi potem sami straznicy temu obecni —
mowili. —

Miatem przeszto 50 korcy owsa na sprzedaj,
a ze sie powstanie zblizato, wiec nie mogtem
tego trzymaé w domu, bo nie miatem nikogo,
na kogobym sie byt mogt spusci¢c — by dopilno-
wat; zaczem pisatem do ojca, czy by mi tam
owsa komu nie sprzedat.

Dnia 9. lutego przybyt wozem ojciec sam
z matka,ks. bratem i siostrg do mnie. Zmartwili
sie — zem miat taka wizyte. UmowilisSmy sie
co do owsa, ktéry miatem z nim postaé. —

Chcieli rodzice na czwarty dzien odjechac
do Kroscienka — do brata, ale ze byli wozem,
a u nas juz $niegi, wiec postatem po brata, ktory
z zong przyjechal. — Brat odjechat, — ale Ro-
dzice nie mogli, bo $nieg coraz wigkszy padat,
a od czwartku, t. j. 12. lutego — taka powstata
kurniawa, — ktéra do niedzieli trwafa, — ze
z domu do domu przej$¢ nie mozna byto. —

W niedziele, 15. lutego wyjasnito sie, ale
w poniedziatek znowu zwolna zaezeta by¢ zawie-
rucha, na ktorg rodzice juz nie zwazali, ale ko-
niecznie wyjechali, i gdym ich pozegnat za wsig,
to o dziesie¢ krokéw nic ich nie widziatem przed
$niezng zawierucha.

W wiecz6r przybyt ks. Kmietowicz do mnie;
rozmawialiSmy o nastgpi¢ majgcem powstaniu.
Zdziwito mie niepomatu, ze on wprzod mowit
zawsze za powstaniem, a dzisiaj wiasnie mowit
przeciw powstaniu, nazywajac je nierozsgdnem,
niepodobnem udania sie. Zdaje mi sie dotad, ze
z ta mowa przyszedt nawet umysinie. Pogniewa-
tem sie dlatego na niego i mato co na toni mu
odpowiedziat i az do soboty z nim o tern nie
mowitem. -

We wtorek — 17. lutego odestatem saniaim
owies, ktory najetymi wozami w pigtek wieczér
do Gdowa odstawili, bo $niegu — drogg od My-
Slenic ku Gdowu nie bylo. —

Tymczasem zawierucha u nas ustata.
Przyjechata 19. konskrypcja, przy ktorej - jak
zawsze — miejsce proboszcza zastepywatem
i gdzie, jak mogtem chlopom — pomagatem. —

20-go popotudniu otrzymat porucznik*) list
zapraszajacy go na bal do Zakopanego, —a byly
to zapusty, i powiedziat, ze jutro, 21-go nie be-
dzie konskrybowat, tylko dzisiaj te wie$ skonczy—
cos’mé zaczeli. — ) S

dySmy jeszcze konskrybowali, ale sig¢ juz
wieczér robi¢ zaczat, przyszedt niezwyczajnie ks.
Kmietowicz; mowie niezwyczajnie, bo nie lubit
sie wdawac i widywac z takimi jegomos$ciami, a
tembardziej z wojskowym, jak i ztajdakiem czuj-
nosem mandatarjuszem Pszong, ktéry byt ,von
draussen”, a tu ze skrobifajki — urzednikiem
zostat. — Domyslitem sie z przyjscia ks. Kmie-
towicza — ze z czems$ niezwyczajnem przyszedt,
i co rzeczewiscie tak bylo. — Po przywitaniu sie
z tymi jegomos$ciami przyszedt ku mnie i po-
wiedziat mi: ze ma list od ks. Michata tj. Gto-
wackiego — z Poronina wikarego, — abym do
niego po skonczonej konskrypcji przyszedt.
Ks. Kmietowicz zegnajagc sie — zaprosit do sie-
bie oficera i Pszone mandatara. —

SkonczyliSmy konskrypcje ze zmrokiem; ci
dwaj posli do Kmietowicza, a ja do domu. Nie-
dtugo przyszedt ks. Kmietowicz do mnie i przy-
niést mi kartke, w ktoérej o ile pamietam stato :
»Matusie"! — (imie, ktore ks. Kmietowiczowi
klerycy w seminarjum dali byli)". Bylem w Sa-
czu i przywioztem wam pudetko od siostry wa-
szej z Klasztoru ; bytbym wam sam to przywio6zt,
alem strudzony z drogi. — Jana prosze, azeby
mi kancjonat i nuty odestat zaraz tym postan-
cem, — 0 czem go prosze przekona¢. Byt u mnie
ksigdz Makuch, ale juz odjechat. — Oczekuje. —

Ks. Swietopetk.

Swietopetk — po stowiafAsku znaczy:
Michat, ktore imie miat Ks. Glowacki. — Zami-
fowat on calg namietnos$cig literature stowianska,
umial prawie wszystkie narzecza stowianskie
i pisat niemi. Wiem, ze mial manuskrypta swoje
w tym jezyku, ktére kto$ skradt, bo wiem z pe-
wnoscig, — ze sie familji nie dostaty. —

Na tern konczy sie niniejszy pamietnik spi-
sany przez Jana Kantego Andrusikiewicza orga-
niste w Chochotowie, a dochowany szczesliwie
az po te czasy przez jego przyjaciela p. Anto-
niego Skapskiego. —

Pisany niewatpliwie — wkrétce po powrocie
z Grajgory, urywa sie niestety w najciekawszem
miejscu.—

*) Nazywat sie Sie bert (zobacz list z wiezienia do
brata Wojciecha).



Dalszym niejako ciggiem i uzupetnieniem
tegoz jest drugi jeszcze, przechowany w zbiorach
Muzeum narodowego w Rapperswylu, spisany
otdbwkiem w wiezieniu przez znanego powiescio-
isarza Zygmunta Kaczkowskiego z ustnego po-
ania Jana Kantego Andrusikiewicza, tudziez
listy tego ostatniego — pisane z wiezienia do
rodziny, jak niemniej opis tych wszystkich wy-
padkow skreslony przez jednego z gérali chocho-
towskich, ktére tu w dostownem brzmieniu za-
mieszczamy. —

Bibljoteka Zaktadu narodowego im. Ossolin-
skich we Lwowie posiada rekopis (2932), ktéry
jest dostownym odpisem pamietnika Andrusikie-
wicza spisanego przez Zygmuta Kaczkowskiego.
Rézni sie tylko tern od pierwowzoru, Kktéry sie
znajduje w zbiorach Rapperswylskich, ze w wielu
miejscach posiada m~tki w nazwiskach o0séb
i miejsc.

n.

Pamietnik Andrusikiewicza Jana Organisty,
spisany otéwkiem w wiezieniu przez Zygmunta
Kaczkowskiego.

. . . Wybuch powstania w Chochotowie tak
sie zaczat i odbyk:

W sobote, tj. 21. lutego 1846 jadac ksigdz
Kmietowicz wikary chochotowski z organistg
Andr usikiewicz em z Poronina od ksie-
dza Gitowackiego przez Witéw (wies do
Chochotowskiej fary nalezaca) méwili znajomemu
gospodarzowi, izby z kilku chtopami przyszedt
wnet do Chochotowa i ze co$§ waznego ma im
sie powiedzie¢c. — Przyjechawszy do domu, orga-
nista kazat zwota¢ kilkunastu do siebie, gdzie
im razem z ks. Kmietowiczem przedstawili o co
rzecz idzie, a gdy im powiedzieli, ze to w catej
Polskiej ziemi dzi§ powstajg, niedtugo sie na-
myslali.

Z dziesiecig pikami, ktére oddawna byty
w kosciele, poszli wiec do pomieszkania strzelcow
granicznych (Finanz-wache) w liczbie 8, ktore
Erawie w $rodku wsi byto, a ze Andrusikiewicz

ywat czasem u nich, nie dziwito ich, ze przy-
szedt i teraz wieczorem. — Po zwykiem powi-
taniu w krotkoSci im powiedziat, ze powstanie
w catej Polsce. W tern chiopi wpadajg i na
skinienie Andrusikiewicza i ks. Kmietowicza za-
bierajg karabiny, nie uczyniwszy najmniejszej
krzywdy zadnemu ze strzelcow, zapewnili ich
bowiem, ze to nie mordy, ale uczciwe, porzadne
powstanie, a widzac ksiedza w komzy i stule,
z krzyzem w reku, — uwierzyli, a wiecej jeszcze
dla tego, ze chiopi byli w izbie i pod oknami,
wiec nie brali sie do odporu. — Zostawiono ich
rozbrojonych pod strazg; jednego tylko — co so-
bie zuchwale poczynat powigzano powrozem,

a jeden poszedt z nimi. — Stad poszli na clo
pograniczne w Suchej- horze, juz na Ora-
wie, mate po6t mili od Chochotowa. —

Lebiocki straznik finansowy stat w stu-
zbie za Chochotowem na drodze do Suchej-Gory.
Powstancy biorg go z sobg, ksigdz z organistg
opowiadajg mu o co idzie, — on przystaje. Orga-
nista mu zawierzyt, bo sie czesto uskarzat na
przesladowania od swych przetozonych. Idac, po
drodze obszerniej mu wyjasnit rzecz (ksigdz i or-
ganista jechali), a on z catg duszg przystat.
Przybywszy na trzycatek (komorg) Lebiocki
puka do okna i powiada na zapytanie poborcy cta,
ze z Romanii od komisarza, (a kilku chtopéw po-
szto do woéjta i kilku gospodarzy z. gromady Su-
chogdrskiej). — Poborca wpuszcza, ksigdz i or-
ganista wchodzg na czele chtopdw; ten przestra-
szony nie wie —co to ma znaczyé, — chce pytac
przyczyny, — organista wzigwszy go za obie
rece — rzekt mu : ,,Nie bdj sie pan niczego,
powstanie w Polsce dzisiaj". Ksigdz mu
ttumaczy i zadajag od niego pieniedzy ctowych,
jakotez i rejestra. — W tern przychodzg chitopi
suchogorscy z wojtem, (liczby chiopdéw z pewno-
$cig nie wiedzie¢, ale zawsze z kilkudziesigt). —
Poborca powiada: Dobrze, tylko prosze o zakwi-
towanie. —Przerachowano pienigdze w obecnosci
poborcy (Laska z nazwiska) i chtopédw sucho-
goérskich, oddano im 150 fl. ¢. m. oplaty wegier-
skiej, aby to zachowali i o tern do stolicy oraw-

skiej zna¢ dali, a 600 fl. c. m. wzieli, co byto
z cta galicyjskiego. — Nie zaniedbano zrobi¢ na-
szym chtopom uwagi, —jaka r6znica, o ile wiecej
my optaca¢ musimy. — Kwit na to natychmiast

napisat Ks. Kmietowicz w te stowa: ,,Na rozkaz
Naczelnika powstania w obwodzie san-
deckim zabierajg nizej podpisani te
pienigdze do skarbu — na potrzeby Oj-
czyzny Polski", (Podpis)Kmietowicz, — An-

drusikiewicz, —powstancy, data. — Orzet
dwugtowy potrzaskany na komorze. — Odbywszy
sie tu, — wrdcili do Chochotowa i natychmiast

poszli i pojechali do Witowa, (skad takze chto-
pow Kilku juz byto ria cle) — do koszar strzel-
cow pogranicznych na gérnym koncu wsi Witowa
tuz przy lesniczowce (mieszkanie lesniczego),
gdzie strzelcow takze po 8, — jak w Chocho-
fowie. —

Tu Lebiocki tak samo, jak na cle, otworzyt
drzwi bez hatasu: wpadiszy — zastat strzelcow
w tozkach, ktérzy przestraszeni na widok ksiedza
w komzy i z krzyzem w reku i chtopéw, — nie
wiedza, co robi¢. — Gdy organista mowi do nich
0 co idzie, chtopi zdejmujg z kotkéw karabiny
1zabierajg patasze. — Tu z nimi nikt nie poszedt,
tylko powiedziat jeden do organisty, — ze gdyby
tak wszedzie byto powstanie, — to oni sie fgczg. —

(C. d n)



O vptyvie trunkow alkoholicznych

na organizm zwierzecy i ludzki.

Zatracanie gruntu realnego w zyciu, skutkiem
ciggtego powtarzania marzen alkoholicznych, staje
sie natogowem i pozwala nastepnie pijagcym i ich
potomstwu, nawet i bez $wiezej podniety wysko-
kowej, snu¢ projekta karkotomne, miewa¢ widzenia
réznorodne, przepowiada¢ przysztos¢, etc.

Caly szereg tego rodzaju prorokéw i jasno-
widzgcych mogtbym przytoczyé, po nad tych com
podat w odsytaczu, wszyscy oni biorg swoj poczatek
w alkoholu, majg dla nasjednak tylko otyte zna-
czenia, o ile pozwalaja zrozumie¢ powody powsta-
wania tych licznych sekt religijnych w Rosji,
tej namietnosci do propagandy, popedu do dy-
skusji, a w ogoéle do gadulstwa, cechy najwybi-
tniejszej u pijanych i pijacych, bo jak wiadomo
jest ogolnie, ze w towarzystwach ludzi, o ktérych
mowa, nikt nie stucha, a wszyscy ,,gadajg".

Kaptani rozmaitych kultdw biorgc marzenia al-
koholiczne i halucynacje w dziedzinie boskich wi-
dzen za szczerg rzeczywistos$¢, racza sie winem,
azeby stang¢ jak najblizej bostwa, azeby uzyskac
natchnienia prorocze. Czynnos¢ rzeczona bywa juz
dzisiaj nie tak szczerg, jak dawniej, ona przechodzi
powoli w stan przezytkéw duchowych, dzi$ ob-
tuda zastepuje najczesciej wiare naiwng wiekdw
ubiegtych biorgcg marzenia za rzeczywistosc.

Przywiode tu pare przyktadow dla illustracji
zdan wyzej wypowiedzianych.

Gdy po odprawionem nabozenstwie poga-
szono $wiece, palace sie na ottarzu i pobozni
wraz z kaptanem i stuzbg opuscili kapliczke,
podniostem sie z postania i ubrawszy sie pospiesz-
nie bytem gotéw do wyjscia; wniesiono wtedy
wode do umycia sig, czajnik miedziany z herbatg
i czasze do$¢ duza, napeiniong ptynem o woni
alkoholicznej, gdym zapytat tlumacza, co zawiera
ta czasza i gdym oswiadczyt, ze wodki nie pije —
ten mi odpowiedziat, ze to nie jest ,chlebnoje
wino" t. J. zytniowka ,ale ptyn, ktéry tworzy
sam BoOg z jagéd, bez pomocy ognia". ,To jest
wino S$wiete" upewniat tlumacz, ,pustelnik je
uzywa przed nabozenstwem, ono nic nie
szkodzi, owszem pomaga, jak kazda rzecz Swieta".
Pomimo zapewnienia o $wietosci ptynu, nie chcia-
tem go pi¢, a ttumacz byt przekonany, ze czynie
to jedynie z racji, ze nie dowierzam rzeczonemu
pochodzeniu wina z rgk Pana Boga, i starat sie
mnie przekona¢ kilkakrotnem zapewnieniem,
0 prawdziwos$ci stow swoich.

. Podczas naszych wycieczek konnych
kraju Zabajkalskim, przybyliSmy raz do wsi
Ustilinskiej, na odpoczynek w domu znajomego
kupca Kiczykowa, tam zastaliSmy grono obywa-
teli woscian, radzacych nad tern, co poczaé w obec
Swiezego wypadku, jaki miat miejsce z popem
w cerkwi. Pop tameczny bowiem miat sie tak

Bedac raz wezwany do obfoznie chordftiC szczerze przed nabozenstwem, ze padat na

mongota, syna Swigtobliwego pustelnika, zamiesz-
kujacego stynng w cuda pustelnie wsréd stepow
~dumy® Aginskiej, w krainie Zabajkalskiej, przy-
bytem tam bardzo p6zno w nocy. Postano mi
natychmiast posciel na ziemi w kaplicy, majgcej
najzupetniej podobny wyglad do kapliczki chrzesci-
janskiej: Ottarz przykryty biala ostona, lichtarze
na ottarzu, mszat, dzwonki spoczywajgce na sto-
pniach, kratki oddzielajgce ottarz od reszty prze-
strzeni kaplicy, gdzie bylo umieszczone moje
postanie, wszystko to razem wziete robito wprost
wrazenie kapliczki katolickiej, nadto przed obra-
zem' Swietym palita sie lampka olejna. O Swicie,
kiedym spat jeszcze, odbywato sie nabozenstwo.
U kratek kleczeli pobozni i chorzy, ktérzy przy-
byli po uzdrowienie; tych ostatnich leczyt pustel-
nik dajac do catowania ksiege Swietg i dmucha-
jac w twarz ,,duchem S$wietym*“, poczem uderzat
ksiega po gtowie chorego. Przy nabozenstwie chio-
pcy, ubrani w koszulki ,,$Swiete", uderzali w dzwo-
neczki. To dzwonienie przebudzito mie ze snu,
nie chcac jednak robi¢ dystrakcji modlagcym sie
u ottarza, udawatem S$piacego, przygladatem sie
ciekawie ceremonji nabozenstwa I podziwiatem
przyktadng poboznos¢ mongotek i burjatek,
z ktérych skiadato sie grono cale, tam obecne.

ziemie podczas stuzby Bozej i nareszcie bezwiadny
zostat wyniesiony za drzwi ,carskiedd przed do-
koriczeniem ,,Bogostuzenja4t Jedni bardziej obu-
rzeni obywatele sadzili, ze nalezy o tern wypadku
donie$¢ Archirejowi i prosi¢ go o nowego popa.
Drudzy, wiecej praktyczni powiadali: ,Czy sty-
szat kto kiedy na Syberji o trzezwym popie,
wszak pop w Turgituju jestjeszcze wiekszym
pijakiem anizeli nasz, apopw Akszy, aw Kaj-
datowej, a nawet w samej Czycie: nasz
przynajmniej zadnych historji nie tworzy, dziewek
nie nagaba, ztemi stowy bab nie gorszy, z kuta-
kami sie nie ciska; dosy¢ bedzie pdjs¢ do niego
1 poprosi¢, azeby sie nie upijat, przynajmniej
w dnie Swigtecznedt Perswazja taka zostata przy-
jeta przychylnie i uradzono posta¢ delegacje; wiec
poszli postowie z proshg do popa. Ten wystu-
chawszy moéwcow oswiadczyt, ze nigdy przed
nabozenstwem ,.chlebnawo wina“ nie pije, ale
sie  tylko pokrzepia ,czystem, cerkiewnem,
winogradnem winem", a czyni to dla tego,
azeby go Bdég natchnagt prawdziwem
nabozenstwem, ,od tego wina nikt nigdy
pijanym nie bywa4l powiadat pop ,bo to wino
Swiete". Co sie za$ dotyczy wypadku w cerkwi
to nastgpit on wedtug stdw popa ,wskutek



Umartwienia i szczerego postu, przy ktérem ,rzekt Naprdzno protestowalismy, naprézno przy pomocy
pop" nie pozwolitem sobie spozywac ani mleka ani jamszczyka staraliSmy sie je wydZzwigna¢ z wozu,
masta“; ,Wot szto"; temi stowy zakonczyt odpo- lezaty bezwiadne, jak sztuki nierogacizny spetane
wiedZ swoja, a miat te wyrazy ciggle na ustach i tylko chrapaniem Swiadczyly, ze jeszcze zyja.

przy kazdej rozmowie; nastepnie pop zaprosit (C. d. n) Dr. Benedykt Dybowski.
postdw na poczestunek, przy czem spijano zdrowie

obopolnie juz ,,zytniem winem" ma sie rozumieg, ; ; in-

i w najlepszej zgodzie pozegnano popa, ktéry od- Z plsnaz | kSlazzek-

tagd mogt Smiato pada¢ na ziemie podczas na-
bozenstwa, bo przecie wiedziano na mocy jego
opowiadania, ze taki stan stabosci popa, wywo-
tywany ~bywa nie pijanstwem, ale zbytecznem ktoremu prof. Krek (w Gradecu) cata monografje po-

umartwieniem ciata podczas pO_Stu'. ) ) Swiecit (r. 1900), zajat ,Lublanski Dzwon" naczelne
~ L Inny wypadek, gdzie uzywanie wina ,,é@fnowisko w pismiennictwie stowenskiem. Nie znajac
kiewnego", wedtug zdania wierzacych, stuzy¢ rocznikéw poprzednich tego miesiecznika, stow tylko
miat jako Srodek pobudzajacy do natchnien i pro- pare o tresci ostatniego napisa¢ moge, a i te sadze,
roctwa, poznalismy przy okolicznosci nastepuja- stowa nie beda czem$ nic nie znaczacem w chwili,
cej. Przyjechawszy z Wiktorem Godlewskim na gdy mato sie zajmujemy Stowercami jeszcze, choé
stacje pocztowa ,,Zimifnska", pozno juz wieczorem, najblizszy zjazd dziennikarzy stowiafiskich ma odby¢
prosili$my o konie i tarantas pocztowy, by na- sie w ich stolicy, Lublanie.

tychmiast wyruszy¢ w dalsza droge, a spieszno W ,Lublafiskim Dzwonie" dajg sie pozna¢ swym
nam byto, bosmy wracali nareszcie do kraju. rodakom miodzi poeci jak Oton Zup an ¢i¢ , Kazimierz

Zawiadowca stacji okazat sie bardzo uprzej- Radie, Bae_bler i inni, a przod.ownikiem jest sam
my, obiecat nam "da¢ dobre konie, taran- Askeré. Zpomiedzy utwordw literackich god_ne przekl_adu
tas, bylebysmy tylko zabrali ze sobg dwie bytyby Iwana Cankara ,Smrt kontrolorja Stepnika“
$wigtobliwe™ mniszki ,,Czernice", wracajagce od iFr. Goyekara ,Suzanna®. Piérem swem zasilili
grobu $wietego Inocentego w Irkucku, do klasztoru, ten rocznik pisarze jak Rado Murnik, Kostan-
potozonego w gubernji Krosnojarskiej. Przytem jevec, Prijatelj i t d. Udziat Polakéw w L. Z
o$wiadczyt zawiadowca, ze owe niewiasty nie 1900 r. byt bardzo staby, bo tylko prof. A Mazanow-
beda nam w niczem zawadza¢, bo usigda na ko- Ski przestat Askercowi ,Najmtodszych polskich nowe-
Zio}ku’ obok ”Jamszczyka"’ nadto dodat Opiekun listow" i prof :] Steln_artykullk_o SIenk_IeWICZU. Obhie
mniszek, ze to sa bardzo bogobojne dziewice Prace z rekopisow polskich przetozyt p. Miklavec, znany
Jedna z nich ,siostra Anastazja jest nawet jasno- ttumacz Sienkiewicza. o
widzaca, ,ona prorokuje” powiadat i niekiedy Zrzeczy, nas wigcej obchodzacych, wymienic trzeba
bardzo trafnie¥ ,Przed proroctwem wypija Ogtoszone przez prof. warszawskiej wszechnicy Fran-
wina cerkiewnego, pomodli sie przed obra- ceva list znanego polskiego ludoznawcy Emila Korytki,
zami, wezwie jakiego chce $wietego, a ten zja- (ktory, diugie lata poSwigcit badaniu zwyczajow i oby-
wia sie natychmiast na jej ustugi, rozmawia Czajow Stowencow i gorliwie zbierat iich piesni) do
z nig i pokazuje przyszto$c4 czeskiego piesniarza Celakowskiego. Z czasopism na-

Chcieliémy obejrzeé¢ przy $wietle lampy na szych omowiony _Jest_tylko ,,L_ud_“, kt_orego kierownik
stacji nasze przyszte towarzyszki, ale odmoéwiono prof: Kalina nawigzuje stosunki istotnie szeroko, roz-
nam, sktadajac sie tern, ,,ze one odprawiaja modty SYytaac nasze wydawnictwo na wsze strony, by sasia-
nabocne przed podréza”. Dopiero gdyémy wyszli, c_iow z naszem pismiennictwem zapoznawac. Szkoda‘:
azeby wsias¢ do bryki, ujrzeliémy obie za- 2& nasladowcow ma malo. Redakcja ,Lubi. Dzwonu
konnice, ubrane w czerni, siedzace juz na ko- W 1900 r. miedzy calym szeregiem ksiazek i czaso-
ziotku obok woznicy. Ruszyliémy z miejsca pism nadeslanych_czesklch, ro_syjsklch i chorwackich
i zaraz uczuliémy silng won czosnku i cybuli, ozymata zaledwie polska ksiege pamiatkowa uczn.
buchajaca od poboznych niewiast, a wiedzac Uniw. Jaglgll. i2 numery giosu.llterack_lego z Krakpwa.
z do$wiadczenia, ze zapachy tych roélin sa ulu- W kazdym prawie zeszycie podaje L. Z. wiado-
bionemi perfumami alkoholikéw, posadzilismy je mosci krotkle_ z ruch_u pismienniczego, teatraln{eg{o,
0 amatorstwo wodeczki; jakoz na pierwszym zaraz Muzykalnego i malarskiego, bardzo wsrod Stowencow
moscie za wsig zauwazalismy wielkg niepewno$é¢ ozywionych, tresciwy przeglad innych czasopism, zwia-
w ruchach ekwilibrystycznych u naszych towa- S26Z& obcych i zwiezte korespondencje.
rzyszek i zrobilismy glosno niedyskretng uwage, .  Z£8sZyt grudniowy z 1900 r. poswigcony byt Pre-
wygtaszajac otwarcie stowa, ,ze siestrycy szanowne SE€rovi. stowenskiemu Mickiewiczowi i nosi napis
musicie by¢ pjane", zadnej odpowiedzi na te »PresernoY album™. Plesnllar_zoyw temu i jego dz_le_+om
uwage nie otrzymaliémy, ale ruchy wahadtowe w roku1ublleuszowy_m. posmecﬂ u nas najobsgernlejszy
obu mniszek $wiadczyty, ze lada chwile zwala art_yl_<u+ prof. J. Leciejewski, docent wszechnicy Iwow-
sie one z kozta; co téz i nastapito nareszcie, zwa- SKi€l- Jan Fr. Magiera.
lity sie bowiem do $rodka bryki na nasze nogi.

LjubljansJci Zvon. 1900. XX.
Pod kierownictwem najwiekszego miedzy dzisiej-
szymi pieSniarza Stowencow, Antoniego ASker ca,



